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Ograniczona gwarancja i ograniczenie odpowiedzialnosci

Posiadany produkt Amprobe bedzie wolny od wad materiatowych i defektow wytwarzania w ciagu jednego roku

od daty zakupienia, chyba ze, okres ten zostanie zmieniony przez lokalne prawo. Ta gwarancja nie obejmuje
bezpiecznikéw, usuwalnych baterii lub uszkodzen spowodowanych wypadkiem, zaniedbaniem, nieprawidiowym
uzywaniem, zmianami, zanieczyszczeniem lub nienormalnymi warunkami dziatania albo obstugi. Sprzedawcy nie

s upowaznieni do przedtuzania wszelkich innych gwarancji w imieniu Amprobe. Aby uzyska¢ ustuge w okresie
gwarancji nalezy zwréci¢ produkt z dowodem zakupienia do autowzowanego punktu serwisowego Amprobe lub do
dostawcy albo dystrybutora Amprobe. Szczegotowe informacje znajdujq sig w czgsci Naprawa. TA GWARANCJATO
JEDYNE ZADOSCUCZYNIENIE UZYTKOWNIKA. WSZELKIE INNE GWARANCJE - WYRAZONE, DOROZUMIANE
ALBO USTAWOWE - WLACZNIE Z DOROZUMIANYMI GWARANCJAMI DOPASOWANIA DO OKRESLONEGO
CELU ALBU PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, SANINIEJSZYM ODRZUCANE. PRODUCENT NIE ODPOWIADA
ZA WSZELKIE SPECJALNE, NIEBEZPOSREDNIE, PRZYPADKOWE ALBO WYNIKOWE SZKODY LUB STRATY,
POWSTALE Z JAKIEJKOLWIEK PRZYCZYNY LUB LUB ZASTOSOWANYCH TEORII. Poniewaz w niektorych
stanach lub krajach nie zezwala sig na wylaczenia albo ograniczenia dorozumianej gwarancji albo przypadkowych lub
wynikowych szkéd, to ograniczenie odpowiedzialnosci moze nie dotyczy¢ uzytkownika.

Naprawa

Wszelkie narzedzia testowe zwrécone do naprawy gwarancyjnej lub naprawy niegwarancyjnej albo do kalibracji,
powinny by¢ zaopatrzone w:nazwe uzytkownika, nazwe firmy, adres, numer telefoniczny i dowéd zakupienia.
Dodatkowo nalezy dotaczy¢ krotki opis problemu lub wymaganej naprawy i testy wykonane miernikiem. Optaty za
naprawy niegwarancyjne lub wymiany powinny by¢ wykonywane czekiem, przekazem pienigznym, kartg kredytowa z
data waznosci lub zleceniem wykonania ptatnym dla Amprobe®.

Naprawy i wymiany gwarancyjne - Wszystkie kraje

Przed zazadaniem naprawy nalezy przeczyta¢ o$wiadczenie dotyczace gwarancji i sprawdzi¢ baterig. W okresie
obowigzywania gwarancji, wszelkie uszkodzone narzedzia testowe mozna zwraca¢ do dystrybutora Amprobe® w celu
ich wymiany na taki sam lub podobny produkt. Liste najblizszych dystrybutoréw mozna sprawdzi¢ w czesci “Where to
Buy (Gdzie kupic)’, pod adresem www.amprobe.com. Dodatkowo, w Stanach Zjednoczonych i w Kanadzie, urzadzenia
do naprawy i wymiany gwarancyjnej, mozna takze wysyta¢ do Centrum serwisowego Amprobe® (sprawdz adres
ponizej).

Naprawa i wymiana niegwarancyjna - Stanych Zjednoczone i Kanada

Urzadzenia do naprawy i wymiany niegwarancyjnej w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie, powinny by¢ wysytane do
Centrum serwisowego Amprobe®. Informacje o cenach biezacych napraw i wymian mozna uzyskac telefonicznie w
Amprobe® lub w punkcie zakupu.

W USA: W Kanadzie:

Amprobe Amprobe

Everett, WA 98203 Mississauga, ON L4Z 1X9
Tel.: 877-AMPROBE (267-7623) Tel.: 905-890-7600

Naprawy i wymiany niegwarancyjne - Europa

Urzadzenia nie objete gwarancja w krajach europejskich, mozna wymienic¢ u dystrybutora Amprobe® za nominalng
opfata. Liste najblizszych dystrybutoréw mozna sprawdzi¢ w czesci “Where to Buy (Gdzie kupic)”, pod adresem www.
amprobe.com.

Europejskie adresy korespondencyjne*

Amprobe® Europe

Beha-Amprobe GmbH

In den Engematten 14

79286 Glottertal, Niemcy

Tel.: +49 (0) 7684 8009 - 0

www.amprobe.eu

*(Tylko korespondencja - pod tym adresem nie sa wykonywane zadne naprawy lub wymiany. Klienci z krajow
europejskich powinni sig kontaktowac ze swoim dystrybutorem)



Zaawansowany multimetr HYAC AM-560
Multimetr przemystowy AM-570
Cyfrowy multimetr AM-540-EUR / AM-550-EUR

A AMPROBE AM-570 /A AMPROBE

@ Migajace $wiatto

@ Wyswietlacz LCD

@ Naciskane przyciski (Sprawdz funkcje przyciskow w czesci
wykonywania pomiaréw)

QAM-570 | AM-550-EUR: Przycisk niskiej impedancji
AM-560 / AM-540-EUR: Przycisk podswietlenia

@ Przetacznik obrotowy

@ Przycisk SELECT

ﬂ Zlacze wejscia dla pomiaru napiecia, diody, pojemnosci elektrycznej,
opornosci, ciggtosci i temperatury

@ ziacze COM (powrét) do wszystkich pomiaréw

@ Zlacze wejscia dla pomiaru prad zmienny/prad staty mA/uA

@ Ztacze wejscia dla pomiaru A pradu zmiennego/statego do 10A



Wyswietlacz ekranowy
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@ Automatyczny lub reczny
zakres

@ Prad staly

@ Odczyt ujemny

O Prad zmienny

@ Prawdziwa wartosé skuteczna

@ Wskaznik stabego natadowania
baterii

0 Utrzymywanie danych

@ Test diody

@ Test ciagtosci

@ Tryb odniesienia do zera

m Tryb bezstykowego wykrywania
napiecia

(@ Jednostki pomiaru dla
opornosci

@® Jednostki pomiaru dla
czestotliwosci

@ Jednostki pomiaru dla napigcia

@ Jednostki pomiaru dla pradu

@ Jednostki pomiaru dla pojemnosci
elektrycznej

@ cykl pracy

@ Automatyczne wytaczanie zasilania

® Maksymalna/minimalna pamieé
odczytu

@ Pamig¢ odczytu dodatniego/
ujemnego szczytu

@ Jednostki pomiaru dla temperatury

@ Filtr dolnoprzepustowy

@ Test niskiej impedancji 400KQ
(Wytacznie AM-570 / AM-550-EUR)

@ Pomiar temperatury T1 lub T2

@ Pomiar temperatury T1 - T2

@ Ostrzezenie bledu potaczenia ztaczy
wejscia dla przewodoéw testowych

@ Obecnos¢ niebezpiecznego
napigcia

@ Wyswietlacz analogowego wykresu
stupkowego



Zaawansowany multimetr HVAC AM-560
Multimetr przemystowy AM-570
Cyfrowy multimetr AM-540-EUR / AM-550-EUR
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SYMBOLE

A Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.

A Ostrzezenie! Sprawdz objasnienie w tym podreczniku

N | Prad zmienny

Prad staly

Urzadzenie jest zabezpieczone przez podwdjng izolacje lub izolacje wzmacniajaca

Uziemienie

Sygnat dzwiekowy

Bateria

Zgodno$¢ z dyrektywami europejskimi

Zgodno$¢ z whasciwymi standardami australijskimi

<IN I

@ Kanadyjskie Stowarzyszenie Normalizacyjne (NRTL/C)

o
e
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Nie nalezy usuwac tego produktu z nieposortowanymi odpadami miejskimi.
Nalezy si¢ skontaktowa¢ z wyznaczong firma zajmujaca sie recyklingiem.

(LX)

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Ten miernik jest zgodny z:

IEC/EN 61010-1 wydanie 3-cie, stopien zanieczyszczenia 2, kategoria pomiaru [V 600V i kategoria
pomiaru Il 1000V

IEC/EN 61010-2-31 do przewoddw testowych

EMC IEC/EN 61326-1

Kategoria pomiaru IV (CAT IV) jest przeznaczona dla pomiaréw wykonywanych w

zrodle instalacji niskonapieciowej. Przyktady to pomiary elektrycznosci i pomiary w podstawowych
urzadzeniach zabezpieczenia przed nadmiernym pradem oraz w urzadzeniach kontroli pulsacji pradu.
Kategoria pomiarowa Il (CAT Ill), jest przeznaczona dla pomiaréw wykonywanych w
instalacjach budynkéw. Przyktady to pomiary w rozdzielnicach tablicowych, wytacznikach obwodéw,
instalacjach elektrycznych, wigcznie z kablami, magistralami, rozdzielaczami, przetacznikami,

gniazdami w statych instalacjach i urzadzeniach do stosowania w przemysle oraz w niektérych innych
urzadzeniach, na przyktad, w silnikach stacjonarnych z trwatym potaczeniem do statych instalacji.

2



/\ /\ OSTRZEZENIE: Przeczytaj przed uzyciem

* Aby unikna¢ mozliwego porazenia pradem elektrycznym, nalezy
wykonac te instrukcje i uzywac¢ miernik wytacznie w sposéb okreslony w
tym podreczniku lub obrazen osobistych.

Nie nalezy uzywac¢ miernika lub przewodoéw testowych, jesli wygladaja
na uszkodzone albo, jesli miernik nie dziata prawidfowo. W przypadku
watpliwosci, miernik nalezy sprawdzi¢ w serwisie.

Nalezy zawsze uzywac prawidfowa funkcje i zakres pomiaréw.

Przed obréceniem przefacznika wyboru zakresu funkcji, nalezy odfaczyc¢
od obwodu sonde testowa.

Nalezy sprawdzi¢ operacje pomiaru, poprzez pomiar zrédfa o znanej
wartosci.

Nie nalezy stosowac¢ napiecia o wartosci przekraczajacej napiecie
znamionowe, zgodnie z oznaczeniem na mierniku, pomiedzy sonda
testowq lub pomiedzy dowolna sonda testowa, a uziemieniem.

Nalezy uzywaé miernika z zachowaniem ostroznosci dla napie¢
przekraczajacych 30 V pradu zmiennego (wartos¢ skuteczna), 42 V
pradu zmiennego (wartos$¢ szczytowa) lub 60 V pradu statego. Te
napiecia moga spowodowac niebezpieczenistwo porazenia pradem
elektrycznym.

Przed testowaniem opornosci nalezy odfaczy¢ zasilanie obwodu i
rozfadowac wszystkie kondensatory wysokiego napiecia.

Nie nalezy uzywac¢ miernika w miejscu z eksplozyjnym gazem lub
oparami.

Podczas uzywania przewodoéw testowych, palce nalezy trzymac za
osfonami palcéw.

ROZPAKOWANIE | SPRAWDZENIE
Opakowanie powinno zawierac:
1 Multimetr AM-560 lub AM-570 albo AM-540-EUR Iub AM-550-EUR

1 Para przewodow testowych

2 Sondy temperatury
1 Adapter temperatury
1 Paszrzepem
1 Bateria 9V (6F22) (zainstalowana)
1 Podrecznik uzytkownika
1 Torba do przenoszenia
Jesli ktoregokolwiek z tych elementéw nie bedzie lub bedzie uszkodzony, nalezy zwréci¢ kompletne

opakowanie do miejsca zakupu w celu wymiany.

3



WErASCIWOSCI

Multimetr jest przeznaczony dla profesjonalnych technikow HVAC. AM-560 / AM-540-EUR mierzy
peiny zakres parametrow elektrycznych i funkgji. Gtéwne funkcje to:temperatura, pojemnos¢
elektryczna do sprawdzania kondensatoréw rozruchowych silnika, mikro amperomierze do
rozwigzywania problemoéw zwigzanych z dziataniem czujnikéw ptomieni i filtr dolnoprzepustowy
do doktadnych pomiaréw w falownikach. Z wbudowana latarka i bezstykowym wykrywaniem
napiecia, AM-560 / AM-540-EUR to wybierany multimetr dla profesjonalnych technikéw HVAC. Ten
miernik jest zgodny ze standardami bezpieczenstwa CAT IV 600V i CAT IIl 1000V dla wigkszosci
zaawansowanych potrzeb zwigzanych z usuwaniem usterek urzadzen HVAC.

Amprobe AM-570 / AM-550-EUR to w petni wyposazony multimetr, przeznaczony dla profesjonalnych
elektrykow, ktorzy go wymagaja do pac serwisowych lub do zaawansowanych systeméw usuwania
usterek elektrycznych. Wykrywanie prawdziwych wartosci skutecznych, umozliwia doktadny pomiar
napigcia w systemach narazonych na oddziatywanie sktadowych harmonicznych; wbudowana latarka
umozliwia identyfikacje przewodéw, przy pracy w ciemnosciach, a bezstykowe wykrywanie napiecia
umozliwia szybkie sprawdzanie bez wytaczania i bez koniecznosci uzywania dodatkowych narzedzi.
AM-570 / AM-550-EUR posiada takze podwéjne wejscie pomiaru temperatury, funkcje niskiej
impedancji do wykrywania napigcia btadzacego i filtr dolnoprzepustowy do doktadnych pomiaréw

w falownikach. Bezpieczenstwo zgodnie z CAT IV 600V i CAT IIl 1000V do uzywania w wigkszosci
zastosowan przemystowych.

+ Pomiary: Napiecie pradu zmiennego/statego do 1000V, prad zmienny/staty, opornos¢,
czestotliwo$¢, pojemnosé elektryczna, temperatura, cykl pracy.
+ Funkcje specjalne:
- Low Z - do wykrywania napie¢ “szczatkowych" (wytacznie dla AM-570)
- Filtr dolnoprzepustowy dla falownikéw
- Bezstykowe wykrywanie napigcia
- DZzwigk ciagtosci
- Test diody
+ Wyswietlacz LCD z podwaéjnym podswietleniem odczytu i analogowym wykresem stupkowym
* Zdarzenia:
- Utrzymywanie danych
- MAKS. / MIN. pamig¢
- Utrzymywanie warto$ci szczytowych (osiaganie punktu szczytowego)
- Tryb odniesienia do zera
+ Wbudowana latarka
+ Wbudowana wneka na przewody testowe i “dodatkowy uchwyt”
+ Ostrzeganie o nieprawidtowym potaczeniu przewodéw testowych
+ Automatyczne i reczne ustawianie zakresu
+ Automatyczne wytaczanie zasilania
+ Ostrzezenie o stabym natadowaniu baterii 4



+ Pas z rzepem do zawieszania miernika
+ Bezpieczenstwo: CAT IV 600V, CAT Il 1000V

WYKONYWANIE POMIAROW

AA

1. Nalezy uzywac prawidtowych dla pomiaréw funkgji i zakresow.

2. Aby unikna¢ mozliwego porazenia pradem elektrycznym, obrazen osobistych albo uszkodzenia
miernika, przed wykonaniem testow opornosci i diody nalezy odtaczy¢ zasilanie obwodu i
roztadowa¢ kondensatory wysokiego napigcia.

el

Podtaczanie przewodéw testowych:

* Podtacz zwykly przewod testowy (COM) do obwodu, przed podtaczeniem przewodu pod
napieciem;

* Po pomiarze, odtacz przewdd pod napieciem, przed odtaczeniem od obwodu zwyktego
przewodu testowego (COM).

4. Gdy pomiar jest poza zakresem, na LCD zostanie wy$wietlony symbol “OL”.

Pozycje przetacznika obrotowego

Pozycja . .
przetqcznika Funkcja pomiaru
Pomiar napigcia pradu zmiennego / filtr dolnoprzepustowy (1kHz).
Vi Uzyj przycisku SELECT do wyboru alternatywnej funkcji.
V=/NCV Pomiar napiecia pradu statego/Bezstykowe wykrywanie napigcia. Uzyj

przycisku SELECT do wyboru alternatywnej funkgji.

Pomiar miliwoltéw pradu statego/Czestotliwo$¢/Cykl pracyUzyj przycisku
SELECT do wyboru alternatywnej funkciji.

Q/HE/) Opornos$¢/Pojemnos¢ elektryczna/Pomiar ciagtosci.
Uzyj przycisku SELECT do wyboru alternatywnej funkcji.

>+ Pomiar napigcia potaczenia diody PN (test diody)

mV=/Hz /%

Pomiar temperatury.

CF Uzyj przycisku SELECT do wyboru jednostki temperatury°C lub °F.

Pomiar pradu zmiennego lub pradu statego.
Uzyj przycisku SELECT do wyboru alternatywnej funkcji pradu zmiennego
lub statego.

AT mA=
10AZ




Przyciski funkcji AM-560 / AM-540-EUR:

AuTo/T12 2
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SELECT

Przycisk

Funkcja pomiaru

SELECT

Nacisnij zotty przycisk SELECT, aby wybra¢ na obrotowym przetaczniku
alternatywne funkcje pomiaru.

ZAKRES /AUTO
T1-T2

Reczne lub automatyczne przetaczanie napigcia, opornosci i pojemnosci
elektrycznej. Domy$ine ustawienie to automatyczne ustawianie zakresu,
naciénij, aby przetaczy¢ na reczne ustawianie zakresu. Naciskaj przez 2
sekundy, aby powréci¢ do automatycznego ustawiania zakresu.

Przetaczanie funkcji T1 lub T2 albo T1-T2 dla pomiaru temperatury.

REL /=&

Tryb odniesieniaZA / Naci$nij >2 sekundy w celu wigczenia lub wylaczenia
Swiatta latarki.

MAKS.MIN. /
SZCZYTOWA (1ms)

Nacisnij, aby przej$¢ do trybu maksymalnej/minimalnej pamieci odczytu.
Naci$nij ponownie dla maksymalnego odczytu; naciénij ponownie dla
minimalnego odczytu. Naciénij > 2 sekundy w celu wyjécia z trybu
maksymalnego/minimalnego odczytu.

Nacisnij > 2 sekundy w celu przejécia do trybu MAKS. warto$¢ szczytowa/
MIN. warto$¢ szczytowa. Naciénij ponownie w celu odczytu MAKS.
warto$¢ szczytowa; nacisnij ponownie w celu odczytu MIN. warto$¢
szczytowa. Naci$nij > 2 sekundy w celu wyjscia z trybu odczytu MAKS.
warto$¢ szczytowal MIN. wartos¢ szczytowa.

Wyswietlanie zatrzymanych aktualnych odczytow.

Nacisnij > 2 sekundy w celu wiaczenia lub wytaczenia pod$wietlenia LCD.

Przyciski funkcji AM-570 / AM-550-EUR:




AUTO/T1-T2

PEAK(1ms)
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Przycisk Funkcja pomiaru
Naci$nij zotty przycisk SELECT, aby wybra¢ na obrotowym przetaczniku
SELECT . .
alternatywne funkcje pomiaru.
Reczne lub automatyczne przetaczanie zakresu napiecia, opornosci
i pojemnosci elektrycznej. Domysine ustawienie to automatyczne
ZAKRES JAUTO | ustawianie zakresu, nacisnij, aby przetaczy¢ na reczne ustawianie
T1-T2 zakresu. Naciskaj przez 2 sekundy, aby powréci¢ do automatycznego
ustawiania zakresu.
Przefaczanie funkcji T1 lub T2 albo T1-T2 dla pomiaru temperatury.
REL /=C Tryb odniesigniaA/ Naci$nij >2 sekundy w celu wigczenia lub wytaczenia
$wiatta latarki.
Naci$nij, aby przejs¢ do trybu maksymalnej/minimalnej pamigci odczytu.
Naciénij ponownie dla maksymalnego odczytu; nacisnij ponownie dla
minimalnego odczytu. Naciénij > 2 sekundy w celu wyjscia z trybu
maksymalnego/minimalnego odczytu.
MAKS./MIN. /
SZCZYTOWA (1ms) Naciénij > 2 sekundy w celu przejécia do trybu MAKS. warto$¢ szczytowa/

MIN. warto$¢ szczytowa. Nacisnij ponownie w celu odczytu MAKS.
warto$¢ szczytowa; nacisnij ponownie w celu odczytu MIN. warto$¢
szczytowa. Nacisnij > 2 sekundy w celu wyjécia z trybu odczytu MAKS.
warto$¢ szczytowa/ MIN. warto$¢ szczytowa.

1
HOLD / 50> 2sec

Zatrzymanie biezacego odczytu wySwietlacza /naciénij > 2 sekundy w celu
wiaczenia lub wytaczenia podéwietlenia LCD.

Niska imp. 400kQ

Wytacznie dla funkcji pomiaru napiecia. Naciénij i przytrzymaj przycisk

w celu zmiany impedancji wejscia ztgcza V i COM na 400kQ. Zwolnij
przycisk 400kQ w celu powrotu do normalnej impedancji wejécia ztacza V
i COM (okoto 10MQ).




Podwojny wyswietlacz
Pomiar napigcia pradu zmiennego

Podstawowy wy$wietlacz pokazuje napigcie pradu zmiennego.
Drugi wy$wietlacz pokazuje czestotliwosé.

Pomiar pradu zmiennego

Podstawowy wySwietlacz pokazuje prad zmienny.
Drugi wy$wietlacz pokazuje czestotliwosc.

Automatyczne wytgczanie zasilania

Automatyczne wylaczanie zasilania: Okoto 15 minut.

Po przejéciu miernika do trybu automatycznego wytaczenia zasilania, nacisnij dowolny przycisk, aby
wznowi¢ normalne dziatanie.

Pomiar REL (V, A, Q i pomiar 1)
Miernik obliczy warto$ci w oparciu o zapisang warto$¢, po ustawieniu na powigzany tryb warto$ci
wyswietlacza w trybie REL A = Warto$¢ zmierzona - warto$¢ referencyjna

Uwaga: Przechodzenie do trybu odniesienia nie jest dozwolone, gdy miernik wy$wietla “OL".

Ostrzezenie o nieprawidlowym potaczeniu ztacza wejscia

Po nieprawidtowym podtaczeniu przewoddw testowych do ztaczy, ktdre nie umozliwiaja pomiaru
wybranych funkcji, generowane jest powiadomienie o nieprawidtowym potaczeniu ztaczy wejscia,
miernik wy$wietla “Ostrzezenie” i generowany jest sygnat dzwigkowy.

Wybrana funkcja OSTRZEZENIE - Nieprawidtowe
potaczenie ztacza
V’ Q! -“- ’ *, HZ, o/0, D\ 10A, mA pA
mA JASS °C °F 10A
10AG mA pA

Ostrzezenie o niebezpiecznym napieciu
Na ekranie LCD wyswietla sie 7, po wykryciu przez miernik napigcia 230 V pradu
zmiennego lub 242 V pradu statego.

Pomiar napiecia pradu zmiennego i statego



A AAby unikna¢ obrazen osobistych Iub uszkodzenia miernika, nie nalezy przyktadac napiecia
o warto$ci przekraczajacej 1000V pradu zmiennego i 1000V pradu statego. Po wykryciu napigcia
przekraczajacego 1000V pradu zmiennego i 1000V pradu statego, zostanie wygenerowany sygnat
dzwiekowy.
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Low imp. 400Q
(For V.~ V= only)

Filtr dolnoprzepustowy

AN

+ Aby unikna¢ obrazen osobistych lub uszkodzenia miernika, nie nalezy uzywac funkgji filtra
dolnoprzepustowego do sprawdzania obecnosci w obwodzie niebezpiecznego napiecia. Do
sprawdzania niebezpiecznych napie¢ nalezy zawsze uzywac funkcji Napiecie.

+ Nie nalezy przyktadac¢ napigcia przekraczajacego 1000V.

Pomiar napiecia pragdu zmiennego z filtrem dolnoprzepustowym:
Przekre¢ przetacznik obrotowy do pozycji V~ i nacisnij przycisk SELECT w celu przejscia do trybu
filtra dolnoprzepustowego, na ekranie jest wyswietlany symbol Lo\.

Wykonywanie pomiaru w trybie napigcia pradu zmiennego, przez filtr doinoprzepustowy, moze
blokowa¢ napigcie powyzej 1KHz. Filtr dolnoprzepustowy moze by¢ uzywany do pomiaru sygnatu
sinusoidy, generowanego przez inwerter i falowniki.



Uwaga: Po wigczeniu trybu filtra dolnoprzepustowego, miernik przejdzie do trybu recznego. Dla
opji filtra dolnoprzepustowego nie jest dostepny tryb automatycznego zakresu.

Pomiar czestotliwosci/cyklu pracy

A AAby unikna¢ obrazen osobistych lub uszkodzenia miernika, nie nalezy przyktada¢ napiecia
przekraczajacego 1000V.

1. Funkcja Czestotliwo$¢/Cykl pracy

Czynnos¢ 1: Obro¢ przetacznik obrotowy do pozycji Hz %. Uzyj przycisk SELECT dla pomiaru
Hz lub cyklu pracy.

Czynnos¢ 2: Podiacz do obwodu przewody testowe. Sprawdz schemat potaczen ponizej.
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2. Pomiar czestotliwo$ci poprzez uzycie funkcji Napiecie
Czynno$¢ 1: Obro¢ przetacznik obrotowy do pozycji V~.

Czynno$¢ 2: Podtacz do obwodu przewody testowe. Podtacz do obwodu zwykty przewdd testowy
(COM), przed podtaczeniem przewodu pod napigciem (sprawdz na schemacie potaczen “Pomiar
napigcia pradu zmiennego”).

Podstawowy wys$wietlacz pokazuje odczyt pomiaru napigcia pradu zmiennego.
Drugi wy$wietlacz pokazuje odczyt pomiaru czestotliwosci.

s 06 0.0

. 1188

AUTO
himtnnl
0 ° 10
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3. Pomiar czestotliwosci poprzez uzycie funkcji pradu zmiennego
Czynnos¢ 1: Obrd¢ obrotowy przetacznik do pozyciji pA lub mA albo 10A.

Czynnos¢ 2: Przewody testowe nalezy podiaczy¢ do prawidtowego wejscia 10A/mA pA ztacza
pradu i do obwodu, przed wiaczeniem zasilania w celu wykonania testu (schemat potaczen,
sprawdz “Pomiar pradu zmiennego”).

Podstawowy wy$wietlacz pokazuje odczyt pomiaru pradu zmiennego.
Drugi wy$wietlacz pokazuje odczyt pomiaru czestotliwosci.

n E n
AC TrueRMS u U.Un:
LI 5 Ly ..
AUTO
Dottt indnnlotondinl
0 ° 10 ° 2 ° 30 © 40 o 50

Pomiar pradu zmiennego i statego
Nacisnij przycisk SELECT, aby wybra¢ funkcje pomiaru pradu zmiennego lub statego.

A AAby unikna¢ obrazen osobistych lub uszkodzenia miernika:
1. Nie nalezy probowac¢ wykonywa¢ pomiaru pradu w obwodzie, gdy réznica potencjatu pomigdzy
otwartym obwodem, a ziemia przekracza 1000 V

N

Nalezy przefaczy¢ na wiasciwa dla pomiaru funkcje i zakres.

4

Nie nalezy umieszcza¢ sondy testowej réwnolegle do obwodu, gdy do ztaczy pradu sg
podtaczone przewody testowe.

b

Przewody testowe nalezy podtaczy¢ do prawidtowego wejscial0A/mA pA ztacza pradu i do
obwodu, przed wigczeniem zasilania w celu wykonania testu.

o

. Dla zakresu pradu 8-10A, nie nalezy wykonywa¢ pomiaru dtuzej niz 20 minut. Przed
wykonaniem nastepnego pomiaru nalezy zaczeka¢ 10 minut

o

Po pomiarze, przed odtaczeniem przewodéw od obwodu, nalezy wytaczy¢ zasilanie obwodu.
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Opornos¢ rezystancji

A A Przed testowaniem opornosci nalezy odtaczy¢ zasilanie obwodu i roztadowa¢ wszystkie
kondensatory wysokiego napiecia.
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RANGE
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Uwaga: Przy pomiarze wysokiej wartosci opornosci (>1M()), uzyskanie stabilnego odczytu

pomiaru, moze potrwac kilka sekund.
Wskazanie przekroczenia zakresu lub otwarcia obwodu: OL
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Pomiar ciagtosci

A APrzed testowaniem ciagto$ci, nalezy odiaczy¢ zasilanie obwodu i roztadowa¢ wszystkie
kondensatory wysokiego napiecia.

Naci$nij przycisk SELECT dla wyboru funkcji ciagtosci.

+

HOLD

SELECT
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Pomiar pojemnosci elektrycznej

A APrzed testowaniem opornosci nalezy odtaczy¢ zasilanie obwodu i roztadowac wszystkie
kondensatory wysokiego napiecia. Uzyj funkcji napiecia pradu statego, do sprawdzenia roztadowania
kondensatorow.

Nacisnij przycisk SELECT dla wyboru funkcji pomiaru pojemnosci elektrycznej.
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Dioda pomiaru

A A Przed testowaniem ciagtosci, nalezy odtaczy¢ zasilanie obwodu i roztadowac¢ wszystkie
kondensatory wysokiego napiecia.

Uwaga: Typowy spadek napiecia potaczenia wynosi 0,5V do 0,8 V.
15



Pomiar temperatury °C / °F

AN

1. Aby unikna¢ obrazen osobistych lub uszkodzenia miernika, nie nalezy przyktada¢ sondy
temperatury do jakichkolwiek bedacych pod napieciem czesci przewodzacych.
2. Czujnik temperatury typ K (nikiel-chrom/nichrosi) termopara jest odpowiednia do pomiaru
temperatury ponizej 230°C (446°F).
Czynnosci pomiaru:
Czynnos¢ 1: Obroc¢ przetacznik obrotowy do pozycji °C/°F. Na wyswietlaczu pokaze sig
“OTWORZ”. Naciénij przycisk SELECT w celu konwersji do pomiaru °F.

Czynnos¢ 2: Podtacz sonde temperatury (typ K) do miernika i do mierzonej powierzchni.
Poprzez uzycie dostarczonych sond temperatury, jednocze$nie moga zosta¢ zmierzone dwa
punkty temperatury powierzchni.

Czynnos¢ 3: Nacisnij przycisk RANGE w celu wyboru pomiaru temperatury T2 lub T1-T2
(domysIny pomiar temperatury to T1).
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Bezstykowe wykrywanie napiecia (Tryb NCV)

AN

1. Aby unikna¢ obrazen osobistych lub uszkodzenia miernika, nie nalezy testowac¢
nieizolowanych przewodéw pod wysokim napigciem.

2. Po wykryciu napigcia pradu zmiennego przekraczajacego 90V, zostanie wygenerowany dzwigk
i wywietlony ekran “OL”".

3. Nie nalezy wykonywac testu na przewodach o niebezpiecznym napigciu przekraczajacym
750V pradu zmiennego.

4. Przed i po pomiarach niebezpiecznego napiecia, nalezy sprawdzi¢ miernik, zblizajac go do
znanego zrodta, takiego jak linia pradu zmiennego lub gniazdo w celu okreslenia prawidtowosci
dziatania.

5. W trybie NCV, do wykonania pomiaru NCV nie s3 wymagane pofaczenia przewodow
testowych.

Measuring distance

Hazardous live wires

Sygnat dzwigkowy zostanie wygenerowany, gdy wykryte napiecie bedzie 290V i sygnat dzwigkowy
zostanie wiaczony. Odlegto$¢ pomiedzy przewodem, a miernikiem powinna by¢ <8mm.
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SZCZEGOLOWE SPECYFIKACJE

Temperatura otoczenia: 23°C +5°C (73,4°F £9°F); Temperatura odniesienia: <75%
Doktadnosé: +(% odczytu + cyfry)

Maksymalne napiecie pomiedzy ztaczem wejscia, a ziemiq :

1000V pradu zmiennego (warto$¢ skuteczna) lub 1000V pradu statego.

ABezpiecznik dla wejscia mA pA: F1, szybko przetaczany bezpiecznik 0,5A H 1000V,
(P6,3x32)mm

ABezpiecznik dla wejscia 10A: F2, szybko przetgczany bezpiecznik 11AH 1000V,
(P10x38)mm

Maksymalny wyswietlacz: Cyfrowe odliczanie 5999, aktualizacja 3/sekunde.
Wyswietlacz z analogowym wskaznikiem: 61 segmentow. Aktualizacje 20 razy/sekunde.
Wskazanie przekroczenia zakresu: OL

Zakres: Automatyczne i reczne

Wysokos¢ n.p.m.: Dzialanie < 2000m

Temperatura dziatania: 0°C~+40°C (32°F~104°F)

Wilgotnos¢ odniesienia: 0°C~+30°C (32°F~86°F) <75%; +30°C~+40°C (86°F~104°F) <50%
Temperatura przechowywania: -10°C~+50°C (14°F~122°F)

Zgodnos¢ elektromagnetyczna: W polu RF 1V/m = Okre$lona doktadno$¢ +5%

Bateria: 9V, 6F22, NEDA1604 lub réwnowazne

Wskazanie stabej baterii:

Wymiary (D x S x W): 182 mm x 90 mm x 45 mm (7,2 cala x 3,5 cala x 1,8 cala)

Waga: Okoto 3549 (0,78 funta) z zainstalowanymi bateriami

1. Pomiar napiecia pradu statego

Zakres Rozdzielczos¢ Najlepsza doktadnos¢
600,0mV 0,1mV +(0,5%+3 LSD)
6,000V mv

60,00V 10mV +(0,5%+2 LSD)
600,0V 100mV

1000V 1V +(1,0%+2 LSD)

Impedancja wejscia: Okolo 10MQ ;
Zabezpieczenie przed przecigzeniem: +1000V



2. Pomiar napiecia pradu zmiennego

Doktadnos¢

45Hz - 400H
Zakres | Rozdzielczo$é z g 400Hz - 1kHz

(AM'SSO,/A/RA&%%\S"F'{?A'O'EUR (AM-570/AM-550-EUR)

6,000V mv
60,00V 10mV +(1,0%+3LSD) +(2%+3 LSD)
600,0V 100mV

1000V 1V +(1,2%+3LSD) +(2,5%+3 LSD)

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 1000V rms

Impedancja wejscia: Okoto 10MQ

Charakterystyka czestotliwosciowa: 45Hz- 400Hz (AM-560 / AM-540-EUR), 45Hz — 1kHz
(AM-570 / AM-550-EUR)

AM-560 / AM-540-EUR: Srednia detekcja, wskazanie prawdziwej wartosci skutecznej,
wskazanie wartosci skutecznej.

AM-570 / AM-550-EUR: Prawdziwe wartosci skuteczne.

Uwaga: Czestotliwo$¢ (na drugim wyswietlaczu) moze nie by¢ wy$wietlana, przy zmierzonym
napieciu, ponizej 20% zakresu napiecia wy$wietlacza.

3. Filtr dolnoprzepustowy

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢é
6,000V 0,001V
60,00V 0,01V 45 do 200Hz + (2%+40 LSD)
600,0V 0.1V 200 do 440Hz % (6%+40 LSD)
1000V 1V

Blokowanie sygnatéw napiecia pradu zmiennego powyzej 1KHz
Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 1000Vp

4. Pomiar czestotliwosci

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
60,00Hz 0,01 Hz

600,0Hz 0,1 Hz

6,000kHz 1Hz +(0,1%+3 LSD)
60,00kHz 10 Hz

600,0 kHz 100Hz

6,000MHz 1KHz

60,00MHz 10KHz +0,1%+3LSD)

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 1000Vp
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5. Cykl pracy

Zakres

Rozdzielczos¢

Doktadnosé

10%~90%

0.01%

+(1,2%+30 LSD)

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 1000Vp

6. Pomiar pradu statego

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnosé
600,0uA 0,1pA

pA +(1,0%+2LSD)
6000pA 1pA
60,00mA 10pA

mA +(1,2%+3 LSD)
500,0mA 0,1mA

10A 10,00A 10mA +(1,5%+3 LSD)

Zabezpieczenie przed przecigzeniem:
Zakres mA /pA:Bezpiecznik F1, 0,5A H 1000V szybko przefaczany bezpiecznik, ($6,3x32)mm
Zakres 10 A:Bezpiecznik F2, 11A H 1000V szybko przefaczany bezpiecznik, ($10x38)mm

7. Pomiar pradu zmiennego

Doktadnosé¢
45Hz - 400Hz
Zakres Rozdzielczos¢ (AM-560/ A-570) 400Hz - 1KHz
(AM-540-EUR/ AM- (AM-570/AM-550-EUR)
550-EUR)

600,00A 0,1pA
uA +(1,2%+5 LSD) +(2%+5 LSD)

6000pA 1pA
mA 60,00mA 10pA +(1,5%+5 LSD) +(3%+5 LSD)

600,0mA 0,1mA s e
10A 10,00A 10mA +(2%+5 LSD) +(4%+5 LSD)

Zabezpieczenie przed przecigzeniem:
Zakres yA mA: F10,5AH 1000V szybko przefaczany bezpiecznik, ($6,3x32)mm
Zakres 10 A: F2 11AH 1000V szybko przefaczany bezpiecznik, ($10x38)mm

Charakterystyka czestotliwosciowa: 45Hz- 400Hz (AM-560 / AM-540-EUR), 45Hz — 1KHz
(AM-570 / AM-550-EUR)
Uwaga: Czestotliwos¢ (na drugim wyswietlaczu) moze nie by¢ wy$wietlana, przy zmierzonym
pradzie, ponizej 20% zakresu pradu wy$wietlacza.




8. Pomiar opornosci

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnosé
600,0Q 0,1Q +(1,2%+2 LSD)
6,000kQ 10

60,00kQ 10Q +(1,0%+2 LSD)
600,0kQ 100Q

6,000MQ 1kQ +(1,2%+2 LSD)

60,00MQ 10kQ +(1,5%+2 LSD)

Napiecie otwartego obwodu: Okofo 0,5V
Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 1000Vp

9. *) Ciaglosé -+ : Pomiar diody

Zakres | Rozdzielczos¢ Doktadnosé

Napigcie w otwartym obwodzie wynosi okoto -3V pradu statego.

) 0,1Q Opornos¢ >50Q), bez sygnatu dzwiekowego.
Oporno$¢ <10Q, z sygnatem dzwigkowym.
> 1my Zakres wy$wietlania wynosi 0V do 2,8V. Normalne napiecie

wynosi okoto 0,5V do 0,8V dla silikonowego potaczenia PN.

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 1000Vp

10. Pomiar pojemnosci elektrycznej

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnosé
60,00nF 10pF W stanie REL: +(3%+5 LSD)
600,0nF 100pF
6,000uF 1nF +(3%+5 LSD)
60,00uF 10nF
600,0uF 100nF +(4%+5 LSD)
6000uF 1uF +(5%+5 LSD)

60mF 10uF Nie okreslono

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 1000Vp
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11. Pomiar temperatury

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnosé
-40 - 40°C +(2%+8 LSD)
>40 - 400°C 1°C +(1%+8 LSD)
>400 - 1000°C +2,5%
-40 — 104°F +(2%+12 LSD)
>104 - 752°F 2°F +(1%+12 LSD)
>752 - 1832°F +2,5%

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 1000Vp
Do pomiaréw temperatury musi by¢ uzywana termopara typ K (nikiel-chrom/nichrosi).

KONSERWACJA | NAPRAWA

Jesli miernik przestanie dziata¢, nalezy sprawdzi¢ baterig, przewody testowe, itp., a w razie potrzeby
je wymienic.
Nalezy dwukrotnie sprawdzi¢ nastepujace elementy:

1. Jesli miernik nie dziata wymien bezpiecznik lub baterig.

2. Sprawdz instrukcje dziatania pod katem mozliwych btedéw w procedurze operaciji.

Szybkie sprawdzenie BEZPIECZNIK 0,5A:
Czynnos$é 1: Obroc przetacznik obrotowy do pozycji mARC.

Czynnos¢ 2: Uzyj multimetr z funkcja ciagtosci, do sprawdzenia ciggtosci bezpiecznika dla
ztacza bezpiecznika mA/pA. Podtacz przewody testowe do ztgcza mA/pA i ztacza COM.

mA pA
-))) | 0K

o o

Nastapi uaktywnienie sygnatu dzwiekowego ciggtosci:bezpiecznik jest OK

Nie wiazony sygnat dzwiekowy ciagtosci:bezpiecznik jest przepalony. Wymien bezpiecznik, zgodnie
Z opisem.

F10,5A H1000V szybko przetaczany bezpiecznik, ($6,3x32)mm
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Szybkie sprawdzenie BEZPIECZNIK 10A:
Czynnosé 1: Obroc przetacznik obrotowy do pozycji ARG.

Czynnos¢ 2: Uzyj multimetr z funkcjq ciagtosci, do sprawdzenia ciagtosci bezpiecznika dla
ztacza bezpiecznika 10A. Podtacz przewody testowe do ztacza 10Ai ztacza COM.

A
9) = oK

Nastapi uaktywnienie sygnatu dzwigkowego ciagtosci:bezpiecznik jest OK

Nie wiazony sygnat dzwigkowy ciagtosci:bezpiecznik jest przepalony. Wymien bezpiecznik, zgodnie
z opisem.

F2 11AH 1000V szybko przefaczany bezpiecznik, ($10x38)mm

Poza wymiang baterii, naprawe miernika powinno sig wykonywa¢ wytacznie w autoryzowanym
punkcie serwisowym lub przez wykwalifikowany personel serwisu.

Panel przedni i obudowe mozna czysci¢ tagodnym detergentem i woda.

Nalezy lekko wytrze¢ migkkq szmatka i przed uzyciem zaczeka¢ na catkowite wyschniecie. Do
czyszczenia nie nalezy uzywa¢ weglowodoréw aromatycznych, benzyny lub rozpuszczalnikéw
zawierajacych chlor.
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WYMIANA BATERII | BEZPIECZNIKA

/\ /\ OSTRZEZENIE
Aby uniknaé porazenia, obrazen lub uszkodzenia miernika:
Przed otwarciem obudowy nalezy odfaczy¢ wszystkie przewody testowe.
Nalezy uzywaé WYLACZNIE bezpiecznikéw z okreslonym amperazem,
pradem przerywania, napigciem i szybkoscia.

W celu wymiany BATERII nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Odtacz od mierzonego obwodu sonde przewodu testowego.
2. Przestaw miernik na pozycje OFF.
3. Odkre¢ wkrety z pokrywy baterii i otworz pokrywe baterii

4. Wyjmij baterie i wymien je na 9V (6F22) lub réwnowazne. Konstrukcja pokrywy baterii
zapewnia prawidtowe dopasowanie biegundw . Zainstaluj bateri¢ w pokrywie baterii.

5. Zatéz z powrotem pokrywe baterii i przykre¢ ponownie wkrety.

Bateria: Bateria 9V (6F22) lub réwnowazna

W celu wymiany BEZPIECZNIKA nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:
1. Odtacz od mierzonego obwodu sonde przewodu testowego.

2. Przestaw miernik na pozycje OFF.
3. Odkre¢ wkrety z obudowy i otworz obudowe.
4. Usun przepalony bezpiecznik i wymien na okreslony, nowy.

5. Zatéz z powrotem obudowe i przykre¢ ponownie wkrety.

Parametry bezpiecznika:

Ztacze wejscia mA /pA: Bezpiecznik F1 0,5A H 1000V szybko przetaczany bezpiecznik, (¢
6,3x32)mm

Ztacze wejscia 10 A: F2 11AH 1000V szybko przefaczany bezpiecznik, ($10x38)mm
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